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II Corinthians 10:7-11
Literal Translation

Introduction

7) Do you see things according to appearance? If anyone has persuaded himself to be
of Christ, let him consider this again based upon himself, that according as he is of
Christ, so also we are of Christ.

8) For even if also I should boast anything more concerning our authority, which the
Lord gave to us for building up and not for pulling you down, I will not be put to
shame.
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II Corinthians 10:7-11

9

10)

11)

Literal Translation (continued)

in order that I should not seem as if to frighten you through the letters.

Because “Indeed the letters,” he says, “are heavy and strong, but the presence of the
body is weak and the speech has been despised.”

Let such a one consider this, that such as we are in word through letters being
absent, such also we are in work while being present.
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II Corinthians 10:7-11

7)

8)

9)

10)

11)

Greek / English Interlinear

Ta KaTa TpocwToV PAETETE; €l TLS  TWEMOLBey  €aUTR
things according to face do you see; if anyone has persuaded himself

XpLoTod €ivat, TovTo AoyLlécHw mdAwv €’ (ad’) €avtod, OTL

of Christ  to be, this  let him consider, again upon (from) himself, that
kabws avTos XpLoTov, oUTe(S) kal MnNpels [XpLoTov].

according as he of Christ, SO also we [of Christ].

€dv Te vyap [kal] TmepLoTOTEPOV TL KAUXNOOLaL mepL  THS
if even for [also] more anything I should boast concerning the

€fovolas Mpdv, mns €Edaokey 6 Kiplos [Auiv] e€is oikoSopny, kai
authority  ofus, which gave the Lord [tous] unto buildingup, and

olk €is kabaipeoy Up@v, ok  aioxuvvdnoopar
not unto pullingdown ofyou, not Iwillbe putto shame;

iva 15 80k 0s d4v (eoav) éxdoPely vpds Sa  TOV
in order that not Ishouldseem as if  (asif) tofrighten you through the

ETLOTOAQV.

letters.

oTL AL peév é€moTolai, ¢noi(v), Papelar kai ioxvpai: m 8¢
because The indeed  letters, he says, heavy and strong; the but

Tapovoia ToU OwpaTos dolevis, kai O Aoyos €EovBevnpévos.
appearance ofthe  body weak, and the word has been despised.

ToUTo A0oYL{édBw O TOLOUTOS, OTL oloL €opey TO A0ye &V
this let consider the such one, that suchas weare the word through

EMLOTONGY ATOVTES, TOLOUTOL Kai Tapovtes TO €pyo.
letters being absent,  such also being present the work.
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II Corinthians 10:7-11
Diagram
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Diagram (continued)

7) continued
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II Corinthians 10:7-11
Diagram (continued)

1 “2 A 3
8) continued €dwkey
gave
0 Kvupros
the Lord
[MKiv]
[to us]

€ls oikodopuny,
unto building up,

Kat
and
oUK
l not
v

eis kaBaipeowv
unto pulling down

v
VROV,
of you,
ovk
not
aioyvvioopat:

I will be put to shame;

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



II Corinthians 10:7-11

Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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+
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Diagram (continued)

11)

T
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such as
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we are
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letters
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through
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being absent,
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also
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the work.
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